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EXPORT

Balliu nace gracias a la inquietud vy vision de sus fundadores, el
sefior Josep Balliu Garcia y la sefiora Carmen Falgueras Ribas.
Desde sus inicios Balliu comenzd con el disefio y fabricacion de
mobiliario para jardin con el objetivo de oferecer los mejores

productos al mercado.

Con el paso de los afos se convierte en el referente para todo
el sector de mobiliario de exterior, produciendo tumbonas, sillas
y otros complementos para los profesionales de la hosteleria y
el ocio. Balliu inicia la consolidacion de la exportacion de sus
productos a los mejores hoteles de todo el mundo.

Balliu is created through the vision of its founders: Mr.
Josep Balliu Garcia and Mrs. Carmen Falgueras Ribas. From the
beginning the Balliu’s mission was to design and manufacture

the best quality products for the outdoor furniture market.

Over the years Balliu have been consolidated as a reference
brand for outdoor furniture, manufacturing sunloungers, chairs
and other products for the hospitality professionals. Balliu starts

exporting its products to the main hotel chains around the world.
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EVA PRO
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Tumbona de chasis en resina de polipropileno con
una estructura metdlica de refuerzo en su interior.
El respaldo permite cinco posiciones de regulacion
y con posibilidad de reclinar toda la espalda hasta

una posicion de 602 respecto la horizontal. Test de
seguridad y resistencia ASTM F1988-99 (2014) vy EN
581-1/2:2017.

Resin sunlounger manufactured with polypropelene
and a reinforcing metal structure inside. The back
rest allows for five different positions from 602 down
to the horizontal position. Safety and Resistance test
ASTM F1988-99 (2014) y EN 581-1/2:2017.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basico - Natural
Blénco Arena
White Sand
Tejidos - Fabric EAIDIMME @

Basicos - Basics ISTITLTE TRCHOE G600

07/00 10/00 12/00 16/00

® 00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

01/00  02/00 03/00  04/00 YEARS
FRAHE
WARRANTY
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Resistente Apilable Tejido Reclinable Ruedas Recambios 100% reciclable Logo
Resistant Stackable Fabric Reclinable Wheels Replacements 100% recyclable Logo
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EVA PRO Prestige

Tumbona de chasis en resina de polipropileno con
una estructura metdlica de refuerzo en su interior.
El respaldo permite cinco posiciones de regulacion
y con posibilidad de reclinar toda la espalda hasta
una posicion de 602 respecto la horizontal. Test de
seguridad y resistencia ASTM F1988-99 (2014) vy EN
581-1/2:2017.

Resin sunlounger manufactured with polypropelene
and a reinforcing metal structure inside. The back
rest allows for five different positions from 60° down
to the horizontal position. Safety and Resistance test
ASTM F1988-99 (2014) y EN 581-1/2:2017.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Prestige
Tortora Bronce  Gris Oscuro
Tortora Bronze Dark Grey

Tejidos - Fabric

Bdsicos - Basics

01/00 02/00  03/00 04/00

0 W

07/00 10/00 12/00 16/00

. ey ' '

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00
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Resistente Apilable Tejido Reclinable Ruedas Recambios 100% reciclable
Resistant Stackable Fabric Reclinable Wheels Replacements 100% recyclable
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EVA PRO - Lara Costafreda
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Lara Costafreda, disefadora grafica especialmente

vinculada en el mundo de la moda, disefa para
Balliu una coleccién exclusiva de tres diseflos de
telas para la tumbona EVA PRO. Se remite a raices
de la empresa y la sumerge en el excitante mundo
mediterraneo.

Lara Costafreda, graphic designer especially
focused on fashion, has designed for Balliu a new
exclusive collection of three fabrics designs for the
EVA PRO sunlounger. Referring to the company
roots and submerging in the exciting world of the
Mediterranean.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basico - Natural
Blanco Arena

White Sand
Prestige -

‘ ‘ ‘ EAIDIMME 2
IMETITUTD TROMOL CGECO

Tértora Bronce  Gris Oscuro
Tortora Bronze Dark Grey

Tejidos - Fabric 5 i
WARRANTY

Green cactus Red Flowers Sand Palms
95/01 95/02 95/03

O A= & (<] & ) 1000

Resistente Apilable Tejido Reclinable Ruedas Recambios  100% reciclable Logo
Resistant Stackable Fabric Reclinable Wheels Replacements 100% recyclable Logo






EVA PRO - Mario Eskenazi
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Mario Eskenazi, disefador grafico de origen
argentino, disefia para Balliu la nueva tablilla de la
tumbona EVA PRO.

Su estilo se caracteriza por la simplicidad y el
concepto. Elimina lo superfluo y muestra la verdadera

esencia de las cosas.

Mario Eskenazi, argentine graphic designer, designs
for Balliu the new slats for the EVA PRO sunlounger.
His style is characterized by its simplicity and
concept. Eliminating the superfluous and showing

the true essence of things.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basico -
Blanco
White
Tablillas - Slats - %__..- , _
T i a
A .
| .
Verde Oliva Azul Celeste Coral Mostaza Blanco
Green Olive Sky Blue Coral Mustard White TEARS
FRAME
WASRANTY
I—
y — y AW
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Resistente Apilable Tablillas Reclinable Ruedas Recambios 100% reciclable
Resistant Stackable Slats Reclinable Wheels Replacements 100% recyclable
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LOLA

Tumbona en resina de polipropileno con un respaldo
totalmente horizontal para facilitar un mejor
descanso. Su disefio aporta soluciones de seguridad.
El respaldo permite cinco posiciones de regulacion.
Se puede seleccionar con acabado textil o con
tablillas (modelos T).

Resin sunlounger manufactured with polypropylene,
horizontal frame to allow for a perfect rest. Its design
ensures safety features of the deckchair. The back
rest allows for five different positions. Fabric or slats
options (T reference) available.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basico Natural

Blanco Arena

Prestige

Madera Gris Oscuro Bronce Aluminio

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00  03/00 04/00

07/00  10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

b L & (]
Resistente Apilable Tejido Reclinable Ruedas
Resistant Stackable Fabric Reclinable Wheels
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Recambios
Replacements
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100% reciclable

100% recyclable
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LOLAT

Tumbona en resina de polipropileno con un respaldo
totalmente horizontal para facilitar un mejor
descanso. Su disefio aporta soluciones de seguridad.
El respaldo permite cinco posiciones de regulacion.
Se puede seleccionar con acabado textil o con
tablillas (modelos T).

Resin sunlounger manufactured with polypropylene,
horizontal frame to allow for a perfect rest. Its design
ensures safety features of the deckchair. The back
rest allows for five different positions. Fabric or slats
options (T reference) available.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basico - Natural -
N/

Blanco Arena
White Sand

Prestige - Prestice

Madera Gris Oscuro Bronce Aluminio
Wood Dark Grey Bronze Aluminum

Estandar - Standard

Azul Marino Azul Verde Oscuro  Verde
Dark Blue Blue Dark Green Green
O = =
Resistente Apilable Tablillas Reclinable
Resistant Stackable Slats Reclinable
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Ruedas
Wheels

Recambios
Replacements
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100% reciclable
100% recyclable
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CARMEN

Tumbona en resina de polipropileno con un respaldo
totalmente horizontal para facilitar un mejor
descanso. Su disefio aporta soluciones de seguridad.
El respaldo permite cinco posiciones de regulacion.
Se puede seleccionar con acabado textil o con
tablillas (modelos T).

Resin sunlounger manufactured with polypropylene,
horizontal frame to allow for a perfect rest. Its design
ensures safety features of the deckchair. The back
rest allows for five different positions. Fabric or slats
options (T reference) available.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basico Natural

Blanco Arena

Prestige

Madera Gris Oscuro Bronce Aluminio

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00  03/00 04/00

07/00  10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

1) e i (]
Resistente Apilable Tejido Reclinable Ruedas
Resistant Stackable Fabric Reclinable Wheels

e

Recambios
Replacements

LY
L
100% reciclable

100% recyclable
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CARMENT

Tumbona en resina de polipropileno con un respaldo
totalmente horizontal para facilitar un mejor
descanso. Su disefio aporta soluciones de seguridad.
El respaldo permite cinco posiciones de regulacion.
Se puede seleccionar con acabado textil o con
tablillas (modelos T).

Resin sunlounger manufactured with polypropylene,
horizontal frame to allow for a perfect rest. Its design
ensures safety features of the deckchair. The back
rest allows for five different positions. Fabric or slats
options (T reference) available.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basico - Natural -
N/

Blanco Arena
White Sand

Prestige - Prestice

Madera Gris Oscuro Bronce Aluminio
Wood Dark Grey Bronze Aluminum

Estandar - Standard

Azul Marino Azul Verde Oscuro  Verde
Dark Blue Blue Dark Green Green
O e =
Resistente Apilable Tablillas Reclinable
Resistant Stackable Slats Reclinable
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Ruedas
Wheels

Recambios
Replacements
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IRIS

Tumbona fabricada con perfil de aluminio endurecido,
tornilleria en acero inoxidable y accesorios en
poliamida. Su disefio ergonomico posibilita un
descanso agradable. Las ruedas estan integradas en
el chasis.

Sunlounger manufactured from enhanced aluminium,
stainless steel screws and polyamide accessories.
Its ergonomic design will allow for a safe and
comfortable rest. Wheels are built into the frame.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio
White Aluminum

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

O = g

Resistente Apilable Tejido Reclinable
Resistant Stackable Fabric Reclinable

23
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Ruedas Recambios Logo
Wheels Replacements Logo
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ETNA
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Tumbona fabricada con perfil de aluminio endurecido,
tornilleria en acero inoxidable y accesorios en
poliamida. Su disefio ergonomico posibilita un
descanso agradable.

Sunlounger manufactured from enhanced aluminium,
stainless steel screws and polyamide accessories.
Its ergonomic design will allow for a safe and
comfortable rest.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio
White Aluminum

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

) b= & o Looo)

Resistente Apilable Tejido Reclinable Recambios Logo
Resistant Stackable Fabric Reclinable Replacements Logo
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OLIMPIA

Tumbona fabricada con perfil de aluminio endurecido,
tornilleria en acero inoxidable y accesorios en
poliamida. Su disefio ergonomico posibilita un
descanso agradable. Disponible en versién con o sin
ruedas.

Sunlounger manufactured from enhanced aluminium,
stainless steel screws and polyamide accessories.
Its ergonomic design will allow for a safe and
comfortable rest. Wheels are optional.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio Tortora
White Aluminum Tortora

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00
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Resistente Apilable Tejido Reclinable
Resistant Stackable Fabric Reclinable
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OLIMPIA S

Tumbona apilable fabricada con perfil de aluminio
endurecido, tornilleria en acero inoxidable vy
accesorios en poliamida. Su disefio ergonomico
posibilita un descanso agradable. Disponible en
versidn con o sin ruedas.

Stackable sunlounger manufactured with enhanced
aluminium, stainless steel screws and polyamide
accessories. Its ergonomic design will allow for a
safe and comfortable rest. Wheels are optional.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio Toértora
White Aluminum Tortora

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

i ‘

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00
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Resistente Apilable Tejido Reclinable
Resistant Stackable Fabric Reclinable
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MARINA

Tumbona de chasis fabricado con tubo de aluminio

endurecido y tornilleria de acero inoxidable, presenta

las patas en forma de “U” asimétricas y soldadas en

aluminio. Nuestro sistema de sujecidn evita que el

respaldo se levante cuando se ejerce presion sobre

la tela.

Sunlounger manufactured with enhanced aluminium,

stainless steel screws and polyamide accessories.

The inverted “U” shaped legs are welded. Our fixings

avoid the back rest to rise when pressure is applied

on the fabric.

Estructura - Frame

Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio
White Aluminum

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

L b= o

Resistente Apilable Tejido
Resistant Stackable Fabric

31

Reclinable
Reclinable
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CANNES

La mini tumbona Cannes estd compuesta por un
chasis de aluminio muy ligero, tornilleria en acero
inoxidable y accessorios en poliamida. Plegable y
resistente a la intemperie. Cojin opcional.

The Cannes mini sunlounger is manufactured with
light aluminium, stainless steel screws and polyamide
accessories. It's a foldable sunlounger, and highly
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resistant to outdoor conditions. Optional cushion.

wn
<
>
o
C
>}
Q
0]
=~
(%]

N

Estructura - Frame

Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio Tortora
White Aluminum Tortora

Texturizado mate
Texturized mate

Basicos - Basics
01/00  02/00 03/00  04/00
07/00  10/00  12/00  16/00
21/00  30/00  32/00  36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

O e & 000

Resistente Tejido Reclinable Recambios Logo
Resistant Fabric Reclinable Replacements Logo

33






BRISTOL

La mini tumbona Cannes estd compuesta por un
chasis de aluminio muy ligero, tornilleria en acero
inoxidable y accessorios en poliamida. Plegable y
resistente a la intemperie. Cojin opcional.

The Cannes mini sunlounger is manufactured with
light aluminium, stainless steel screws and polyamide
accessories. It's a foldable sunlounger, and highly
resistant to outdoor conditions. Optional cushion.

Estructura - Frame

Madera - Wood

Madera
Wood

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

L &

Resistente Tejido Reclinable
Resistant Fabric Reclinable
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MARINA S

Mini tumbona fija de chasis fabricado con tubo de
aluminio endurecido, tornilleria de acero inoxidable y
accesorios en polietileno. Diseflada con sus extremos
redondeados para garantizar una mayor seguridad.

Mini sunlounger fixed frame made of hardened
aluminium tube, stainless steel hardware and
accessories in polyetylene. Designed with rounded
ends to ensure greater security,

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio
White Aluminum

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00
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Resistente Apilable Tejido
Resistant Stackable Fabric
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SELVA

Silla apilable y muy ligera fabricada en resina de
polipropileno. Resistente a la intemperie.

Su disefio ergonomico la hace adaptable a la postura.
Drenajes en el respaldo y el asiento para evitar la
condensacién de agua.

Stackable and light chair manufactured with
polypropylene. Outdoor conditions resistant.

Its ergonomic design makes it adaptable to the
posture. Drainage in the backrest and seat to avoid
water condensation.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basicos - Natural
Blanco Arena
White Sand

Prestige - Prestioe

Madera Gris Oscuro Bronce Aluminio
Wood Dark Grey Bronze Aluminum

Estandar - Standard

Azul Marino Azul Verde Oscuro  Verde
Dark Blue Blue Dark Green Green

O L ) Lo0o |

Resistente Apilable 100% reciclable Logo
Resistant Stackable 100% recyclable Logo
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ETNA

Silla apilable muy ligera con chasis fabricado con
perfil de aluminio endurecido y tornilleria en acero
inoxidable resistente a la intemperie. Se presenta en
dos opciones, con respaldo bajo y respaldo alto.

Stackable chair, light frame manufactured with
enhanced aluminium and stainless steel screws,
resistant to outdoor conditions. Is available in two
different options: low and high back rest sizes with
armrest. All of them are stackable within each other.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio Toértora
White Aluminum Tortora

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

S ‘

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

O = E
Resistente Apilable Tejido
Resistant Stackable Fabric
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ETNA alta - high

Silla apilable muy ligera con respaldo regulable alto
,chasis fabricado con perfil de aluminio endurecido
y tornilleria en acero inoxidable resistente a la
intemperie. Se presenta en dos opciones, con
respaldo bajo y respaldo alto.

Stackable chair, with high backrest, light frame
manufactured with enhanced aluminium and stainless
steel screws, resistant to outdoor conditions. Is
available in two different options: low and high back
rest sizes with armrest. All of them are stackable
within each other.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio Toértora
White Aluminum Tortora

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

0 A= o

Resistente Apilable Tejido
Resistant Stackable Fabric
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MESA MINI EVA PRO

Auxiliar 100% en resina de polipropileno que se
complementa a la perfeccidén con la tumbona de
resina EVA PRO.

Side table manufactured with polypropylene and it’s
the perfect accessory to our resin sunlounger EVA
PRO.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basicos Natural -
Blanco Arena
White Sand
Prestige - Prestige —
Q
o
D
(%]
Toértora Bronce  Gris Oscuro
Tortora Bronze Dark Grey

3 i

O = 2
Resistente Apilable 100% reciclable
Resistant Stackable 100% recyclable

45






MESA MINI BCN

Auxiliar 100% en resina de polipropileno que se
complementa a la perfeccidén con la tumbona de
resina EVA PRO edicién Mario Eskenazi.

Side table manufactured with polypropylene and it’s
the perfect accessory to our resin sunlounger EVA
PRO Mario Eskenazi edition. e

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basicos - Natural -
Blanco Arena
White Sand

Prestige - Prestige

Toértora Bronce  Gris Oscuro
Tortora Bronze Dark Grey

L)

O b= e
Resistente Apilable 100% reciclable
Resistant Stackable 100% recyclable

48
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MESA MINI

Auxiliar 100% en resina de polipropileno que se
complementa a la perfeccién con las tumbonas de
resina CARMEN y LOLA. Con posavasos que a la vez
facilitan un perfecto apilamiento.

Side table manufactured 100% with polypropylene,
it’s the perfect accessory to our resin sunloungers
CARMEN y LOLA. With four holes to place flasses in
total safety.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basicos - Natural
Blanco Arena
White Sand

Prestige - Prestige

Madera Gris Oscuro Bronce Aluminio
Wood Dark Grey Bronze Aluminum

so|geL

Estandar - Standard

Azul Marino Azul Verde Oscuro  Verde
Dark Blue Blue Dark Green Green
3 i
O b= W
Resistente Apilable 100% reciclable
Resistant Stackable 100% recyclable
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OLIMPIA

Mesa auxiliar, el complemento ideal para la familia
Olimpia. Es perfecta para el exterior gracias a la
estructura de aluminio endurecido y tornilleria de
acero inoxidable. Estd disponible con un tablero
recubierto de confeccién Balliu.

Side table, ideal complement to the Olimpia family.
It’s perfect for outdoor thanks to the structure of
hardened aluminium and stainless steel screws. Is
available with Balliu fabric top.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio Tortora
White Aluminum Tortora

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric

Basicos - Basics

01/00 02/00 03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00  40/00  50/00 61/00

Lo = &

Resistente Apilable Tejido
Resistant Stackable Fabric

51
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DIANA

Mesa auxiliar apilable y muy ligera fabricada con
chasis de tubo de aluminio endurecido. Es el
complemento perfecto para la tumbona Marina e
ideal para el exterior. Estd disponible en una gran
combinacién de colores y tableros HPL.

Stackable side table and very lightweight frame
made from a hardened aluminium tube. It is the
perfect complement to the Marina sunlounger and
it’s ideal for outdoor use. It is available in a large
range of colors and HPL table tops.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

x/ o \~.
( )
\ ) .
N4

Blanco Aluminio
White Aluminum

Texturizado mate
Texturized mate

Tablero HPL - HPL Tabletop

Estandar - Standard

N
L) .
\__/

Blanco Gris Teca
White Grey Teak

so|gel

Resistente Apilable Recambios
Resistant Stackable Replacements
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SELVA

Mesa compuesta por patas de resina de polipropileno
y tablero de superficie compacta de alta calidad
y facil limpieza, en Werzalit o HPL. Resistente a la
intemperie.

Table manufactured with polypropylene and adds a
Werzalit or HPL compact tabletop, easy to clean and
highly resistant to outdoor conditions.

Estructura - Frame

Resina - Resin

Blanco
White

Tablero WERZALIT - WERZALIT Tabletop

Estandar - Standard

7 &'

~ o

( ) =

_/ 8
Blanco
White

Y
O €2 >
Resistente 100% reciclable Recambios
Resistant 100% recyclable Replacements
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BRUNEI

Mesa perfecta para el exterior gracias al chasis
fabricado con tubo de aluminio endurecido vy
tornilleria en acero inoxidable. Disponible con tablero
Werzalit y tablero HPL.

Side table perfect for the outdoor use. Enhanced
aluminium frame and stainless steel screws. Available
with Werzalit and HPL tabletop.

Estructura - Frame
Aluminio - Aluminium

Blanco Aluminio Tortora
White Aluminum Tortora

Texturizado mate

Texturized mate
Tablero HPL - HPL Tabletop
Estandar - Standard

Blanco Gris Teca
White Grey Teak

so|gel

Resistente Apilable Recambios
Resistant Stackable Replacements
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CAPRI

Mesa caracterizada por su forma sencilla y por el

espacio tan reducido que ocupa. Se presenta en dos —
versiones, de pie simple o de pie doble para aquellos

de mayor dimensién. Disponible con tablero Werzalit

y tablero HPL. Disponible también en versién alta.

Table ideal for reduced spaces due to its simple
design. Comes in two different options, depending
on the required tabletop a single leg or a double leg.
Can be ordered either with Werzalit or HPL tabletop.
It is available in high version.

Estructura - Frame

Aluminio - Aluminum

Aluminio cepillado
Brushed Aluminum

Tablero HPL - HPL Tabletop

Estandar - Standard

—
—~ Tablero WERZALIT - WERZALIT Tabletop %)_
( ) =
e -
Blanco Gris Teca
White Grey Teak

Tablero HPL - HPL Tabletop

Tablero WERZALIT - WERZALIT Tabletop

Estandar - Standard

Blanco
White

Tablero HPL - HPL Tabletop

Resistente Recambios
Resistant Replacements
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SOFIA

Mesa caracterizada por su apilabilitat de forma
sencilla y comoda mediante un tablero abatible que
permite ahorrar espacio. Disponible con tablero

Werzalit y tablero HPL.

Table features an easy stacking and folding system
which provides space saving. Available with Werzalit

and HPL tabletop.

Estructura - Frame

Aluminio - Aluminum

Aluminio Brillante
Shinny Aluminum

Tablero HPL - HPL Tabletop

Estdndar - Standard

7N\
{ )
N/

Blanco Gris Teca
White Grey Teak

Tablero WERZALIT - WERZALIT Tabletop

Estandar - Standard

L

Resistente
Resistant

61

Recambios
Replacements

Tablero WERZALIT - WERZALIT Tabletop

so|gel







OLIMPIA

Conjunto de sofds y mesas para disfrutar del exterior.
Chasis fabricado con tubo de aluminio endurecido
resistente a la intemperie. Las mesas se presentan
con tablero HPL y los sofds con cojines en tela Balliu.

Sofa and table set for outdoor use. Enhanced
aluminium frame for outdoor conditions. The tables
offer HPL tabletop and the cushions are made with
Balliu fabric.

Estructura - Frame

Aluminio - Aluminium

N4 . ‘
Blanco Aluminio Toértora 4
White Aluminum Tortora

Texturizado mate
Texturized mate

Tejidos - Fabric
Basicos - Basics ..LP‘______.

01/00 02/00  03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00 40/00 50/00 61/00

wn
)
—~+
n

sojunfuod

Tablero HPL - HPL Tabletop

Estandar - Standard

Blanco Gris Teca
White Grey Teak

Resistente Tejido Recambios
Resistant Fabric Replacements
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PAMELA

Parasol compuesto por un chasis de acero inoxidable,
de mastil central graduable y 9 varillas de fibra de
vidrio de 9mm de grosor, que se montan con los
tejidos acrilicos y la exclusiva tela Balliu. Se presenta
con un didmetro redondo de 200 cm.

Pamela

sun umbrella made with a stainless steel

adjustable pole, eight 9 mm fiberglass rods in the

frame and available in both acrylic or Balliu fabric.

Size: round 200 cm diameter.

Tejidos

Basicos -

01/00

07/00

21/00

(]
<
)
1S)

Acrilico -

96/01

96/28

- Fabric

Basics

02/00  03/00  04/00

10/00 12/00 16/00

R TER ‘ '

30/00 32/00 36/00

40/00  50/00 61/00

Acrylic

96/02 96/04 96/07 96/08  96/18

96/30  96/32  96/40  96/42

Resistente Tejido Recambios
Resistant Fabric Replacements
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OCEAN

Parasol compuesto por un chasis de acero inoxidable,

de mast

il central fijo y 8 varillas de fibra de vidrio

de 9 mm de grosor, que se montan con los tejidos

acrilicos

y la exclusiva tela Balliu. Se presenta con un

didmetro redondo de 200 cm y 250 cm.

Ocean sun umbrella made with a stainless steel fixed
pole, eight 9 mm fiberglass rods in the frame and
available in both acrylic or Balliu fabric. Size: round

200 cm

Tejidos

Basicos -

01/00

07/00

21/00

(]
<
)
1S)

Acrilico -

96/01

96/28

diameter and 250 cm diameter.

- Fabric

Basics

02/00  03/00  04/00

10/00 12/00 16/00

R TER ‘ '

30/00 32/00 36/00

40/00  50/00 61/00

Acrylic

96/02 96/04 96/07 96/08  96/18

96/30  96/32  96/40  96/42

Resistente Tejido Recambios
Resistant Fabric Replacements
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Logo
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AGORA

Parasol compuesto por un chasis de acero inoxidable,
de mastil central fijo, y 8 varillas de fibra de vidrio
de 9 mm de grosor, que se montan con los tejidos
acrilicos. Se presenta con un perimetro cuadrado de

200 x 200 cm.

Agora sun umbrella is made with a stainless steel

pole, eight 9 mm fiberglass rods in the frame and

acrylic fabric. The sun umbrella size square 200 x

200 cm.

Tejidos - Fabric
Acrilico - Acrylic

96/01 96/02 96/04 96/07 96/08 96/18

96/28  96/30  96/32 96/40  96/42

Resistente
Resistant

&

Tejido
Fabric

L]

Recambios
Replacements

69

Logo
Logo

4

%]
C
S5
c
=
o
=
L
)
(%

so|oseled







PASARELA - Footbridge

Gracias al disefio exclusivo de Balliu, los mdédulos de
pasarela proporcionan una excelente adaptaciéon al
terreno, lo que conlleva alcanzar la orilla sin ningun
esfuerzo. Las piezas se acoplan pudiendo cubrir
grandes superficies como terrazas, patios, etc.

The exclusive Balliu footbridge adapts easily to all

terrains, it can reach the shore easily. Adjustable in
all kinds of surfaces including decks, etc.

Colores - Colors

Madera Azul Blanco
Wood Blue White

; E )

O 2
Resistente  100% reciclable
Resistant 100% recyclable

73

Recambios
Replacements
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COLCHONETA - Mattress

Fabricada en tejido 100% acrilico o con nuestra
exclusiva tela Balliu y su interior con relleno de alta
densidad. El sistema de sujecién de la colchoneta a
las tumbonas se realiza mediante ganchos de facil
manejo. Medidas segun el modelo.

Manufactured in 100% acrylic fabric or with our
exclusive Balliu fabric. Inner fitting with density filler.

The mattress is attached to the sunlounger with
easy-to-use hooks. Measures according to the model.

Tejidos - Fabric

Bdasicos - Basics

01/00 02/00  03/00  04/00

07/00 10/00 12/00 16/00

21/00 30/00 32/00 36/00

38/00 40/00 50/00 61/00
Acrilico - Acrylic

00 O

96/01 96/02 96/04 96/07 96/08  96/18

96/28  96/30 96/32 96/40  96/42

" e N
Resistente Tejido Recambios
Resistant Fabric Replacements

73
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WEGUARD

Caja de seguidad fabricada en polipropileno.

Cierre de seguridad anti robo para uso publico.
Capacidad de almacenaje hasta 1,6 Its.

Perfecta para guardar gafas de sol, llaves,
smartphone, tablet o Ebook.

Security box made of polypropylene.

Anti-theft security lock for public use.

Storage capacity up to 1,6 Its.

Perfect for storing sunglasses, keys, smartphone,
tablet or Ebook.

Estructura - Frame

Resina mate - Resin mate

Basicos Natural

Blanco Arena

Prestige

Madera Gris Oscuro Bronce Aluminio

L
4 % >
Resistente  100% reciclable Recambios
Resistant 100% recyclable Replacements
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BASE DE PARASOL - Base Umbrella

Base para parasol de alta resistencia. Fabricada con
hormigdn. Soporte para mastil en acero y pintado
al horno. Admite diferentes didmetros de mastil de
parasol: 32, 36 y 40 mm de didmetro. Medidas: 50
cm de didmetro y 10 cm de altura.

High resistant umbrella base. Base made of
concrete. Tube made of steel and powder coating.
Different diameters of umbrella poles allowed: 32, 36
and 40 mm of diameter. Measures: 50 cm of diameter
and 10 cm height.

Base - Base

Hormigon - Concrete

Resistente
Resistant

75
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FUNDAS - Covers

Fundas fabricadas en tejido acrilico. Representan el
sistema ideal para cubrir y proteger las tumbonas vy
los parasoles no utilizadas para alargar su vida util.

Covers are manufactured with acrylic fabric. A perfect
system to cover and protect your sunloungers and
umbrellas from extreme conditions.

Tejidos - Fabric

Acrilico - Acrylic

96/01

0

Resistente
Resistant

76
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COVER PROTECT

Funda protectora reutilizable. Contiene una ldmina
protectora repelente al agua actuando como barrera
natural contra virus y bacterias

Reusable protective cover. Contains a water-repellent

film acting as a natural protective barrier to virus and
bacteria.

Tejidos - Fabric

Poliéster - Polyester

L

Resistente
Resistant

77
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Tejido
Fabric
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INFORMACIONES
TECNICAS



EVA PRO

©)
x
o
<
>
L

nazl

EVA PRO Mario Exke

B
D
A C
AT73cm C198 cm
B 88cm D 37cm
B
D
A C
A 73 cm C198 cm
B 88cm D 37cm
B
D
A C
A 73 cm C198 cm
B 88cm D 37 cm

Embalaje

EVA PRO

EVA PRO pallet

Capacidad de carga

EVA PRO

Embalaje

EVA PRO Prestige

EVA PRO Prestige

Capacidad de carga

EVA PRO Prestige

Embalaje

EVA PRO
Mario Eskenazi
EVA PRO
Mario Eskenazi

Capacidad de carga

EVA PRO
Eskenazi

80

Unidades

Tu

14 u

Mega Trailer

520 u,

Unidades

Tu

14 u

Mega Trailer

520 u,

Unidades

Mega Trailer

520 u.

Medidas

198x73x37 cm

200x78x178 cm

Cont. 20" Cont. 40

160 u 330 u

Medidas

198x73x37 cm

200x78x178 cm

Cont. 20" Cont. 40’

160 u 330U

198%x73x37 cm

200x78x178 cm

Peso Kg Volumen m?

14,3 kg

2002 kg 121 m?

Cont. 40
High Cube

400 u

Peso Kg Volumen m?®

Cont. 40
High Cube

400 u

Peso Kg Volumen m?

16,4 Kg 053m?

226 kg 121 m-

Cont. 20" Cont. 40" Cont 40

High Cube

400 u



Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?

B LOLA 14 u 200x78x178 cm 2291 kg 277 m?®
D
LOLA T 14 u 200x78x178 cm 2979 kg 27 m?
A C
Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40
~ o High Cube
A75cm C198 cm
B95cm D37cm LOLA/LOLA T 520 u, 160 u 330 u 400 u
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?®
B
D LOLA 14 u 200x78x178 cm 2291 kg 277 m?
(@)
LOLA T 14 u 200x78x178 cm 2979 kg 27 m :[>
A C 2y,
Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40° Cont. 40 I'ZI'I
A75cm High Cube
Z
LOLA/LOLAT 520 u, 160 u 330 u 400 u
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
B
D IRIS 2u 208x77x58 cm 314 kg 093 m*
A c
Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40
A 74 cm C 203 crr High Cube
B 86 cm D4lcm - .
IRIS 170 u 56 u 120 u 120 u

81



Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?

ETNA 14 u 200x74x185 cm 188 kg 273 m?

ﬂ%ﬂﬁ ANVARE

ETNA

Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40

A 71cm High Cube
ETNA 170 u, 125 u 270 u 270 u
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?®
= .hﬁm . OLIMPIA 2u 200x695x42 cm 279 kg 058 m?®

<_]: |_| |J RUEDAS wheels 2u 13.5x10,5x13,4 cm

(AR - =

Z A O

= Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40

6| A 675 cm C192cm High Cube

B 96 ¢ D36 cm .
’ " OLIMPIA 228 u, 80 u 170 u 204 U
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?®
B OLIMPIA S 2 u 2035x785x39 cm  306kg  062m

wn e D

<[ |.| I RUEDAS wheels 2 u. 13,5x10,5x13.4 cm

a A c

Z o PR Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont 40

I A 785cm C192cm

o o High Cube

O 6cm D 36 cm

OLIMPIA S 266 u, 84 u 180 u 210 u

82



Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
B x MARINA 14 u 195x71x173 cm 159 kg 239 m

A =

c Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20° Cont. 40° Cont. 40
A 68 cm C 194 cm High Cube
Bezem bocem MARINA 520 u 160 u 330 u 440 u
Mini Tumbonas - Mini Sunloungers
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?®
B CANNES 2 u 135x64x15 cm 15 kg 013 m?
A C . )
‘ Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20 Cont. 40 Cont. 40
- C1045cm Aligln Culoe
B 107 cm CANNES 1500 u 538 U 1088 u 1320 u

Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?®
B B} . .
BRISTOL 2u 35x64x15 cm 13,3 kg 013 m*
A C
Capacidad de carga Mega Trailler Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40
A 59 cm C103 cm High Cube

B105cm - - - o ~
BRISTOL 1500 u 538 u 1088 u 1320 u

83
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Mini Tumbona - Mini Sunlounger

Embalaje Unidades Medidas Peso Kg  Volumen m?
Packec Units Measures Weight Volume
B z
wn MARINA S 10 u. 70x105x210 cm 48 kg 154 m?
D
<
Z
Y A = Capacidad de carga  Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont 40
<Z[ A 57 om C 77 em Loading Capacity High Cube
B 94 cm D38cm MARINA S 380 u 150 u 330 u 330 u
Silla - Chair
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
Packed by pallets Units Measures Weight Volume
B SELVA 25u 60x55x230 cm 82 kg 076 m*
D
< Wl /.
_] . I
L1 A C Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40° Cont. 40
) Loading Capacity High Cube
A 55cm C60cm
B77cm D43 cm SELVA 2200 u, 900 u 2000 u 2000 u
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg  Volumen m?
Packed by pallets Units Measures Weight  Volume
’:
o T D — b ETNA baja - ¢ 20 u 70x105x220 cm 84 kg 1,61 m?
<]: ETNA alta - 10u 70x124x158 cm 52 kg 137 m?
Z A C E G
— Capacidad de carga  Mega Trailler Cont. 20" Cont. 40° Cont 40
LL A 565 cm C 535 cm Loading Capacity High Cube
B 84.2cm b oaem ETNA baja 196 u 460 u, 1012 u 1012 u
ES56cm G 53 cm
F100 cm H 64 cm

84



Mesa - Table

Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
Packed by pallets Units Measures Weight Volume
MINI MESA EVA PRO > 14 u 48x48x116 cm 294 kg 026 m*

B ‘ D m
<
>

A C Capacidad de carga Mega Trailler Cont. 20" Cont. 40" Cont 40 U
Loading Capacity High Cube A
A48 cm C48cm O
B 48 cm D38 cm MINI MESA EVA PRO e 3920 u. 1344 u. 2800 u 3500 u
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
Packed by pallets Units Measures Weight | Volume
MINI MESA EVA PRO 14 u 48x48x116 cm 28 kg 026 m?
oy
Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont 40 O
A48 cm C 48 cm .
oading Capacity High Cube Z
B 48 cm D 38cm
MINI MESA EVA PRO > 3920 u, 1344 u. 2800 u 3500 u
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
r %) Packed by pallets Units Measures Weight  Volume
[ IS] B D -
oo MINI MESA Table 14 u 48x48x116 cm 29 kg 026m*
o -
A T c <
A48 cm C48cm Capacidad de carga  Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40 Z
B 48cm D 38cm Loading Capacity High Cube _
MINI MESA ( 3920 u. 1344 u 2800 u. 3500 u.
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Mesa - Table

Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
Packed by pallets Units Measures Weight Volume
r \ c DIANA MESA Table 12u 60x49,5x190 cm 447 kg 056 m?*
<
Z A B
<_[ A 475 cm C3255cm Capacidad de carga  Mega Trailler Cont. 20" Cont. 40 Cont. 40
O B58cm Loading Capacity High Cube
DIANA MESA ¢ 1836 u. 540 u 1200 u 1360 u
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
Packed by pallets Units Measures Weight Volume
" " ” ” ‘ C OLIMPIA MESA T2l Tu 485x485x75 cm 41 kg 0,02 m?*
<
O A B
Z A48 cm C38cm Capacidad de carga  Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40
6 548 cm Loading Capacity High Cube
OLIMPIA MESA > 3822u 1276 u 2668 u 3266 u
Medidas Mesa SELVA Largo cm Ancho cm Alto cm
SELVA Table Measures Length cm Width cm Height cm
Werzalit @ 60 715
A Werzalit @70 715
< Werzalit @ 80 715
z Werzalit / HPL 90 90 715
LL A715cm Werzalit / HPL 70 70 71
(0]
Werzalit / HPL 80 80 71
Werzalit / HPL 120 80 71

86



Mesa - Table

A735cm

A

A 40 cm B75cm
D:40cm  ENOcm

A 735 cm
B 52cm
C45cm

C

Cc70

Medidas Mesa BRUNEI
BRUNEI Table Measures

HPL
HPL
HPL
HPL
HPL

Medidas Mesa CAPRI
CAPRI Table MeasL

Pie Simple
Pie Simple
Pie Doble
Mesa alta

Mesa alta

Medidas Mesa SOFIA

SOFIATable

Werzalit
Werzalit
Werzalit
Werzalit / HPL
Werzalit / HPL

87

Largo cm
Length cm
80

90

130

150

190

Largo cm
Length cm
70

80

120

60

70

Largo cm
Length cm
260

@70

280

70

80

Ancho cm
Width cm
80
90
80
80
90

Ancho cm
Width cm
70
80
80
60
70

Ancho cm
Width cm

70
80

Alto cm
Height cm
733

735

735

735

715

Alto cm
Height cm
75

75

75

10

110

Alto cm
Height cm
735

735

735

735

735

IANNAd

lddVO
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Conjuntos - Sets

Embalaje por caja Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
Algdcm Packed by box Units Measures Weight | Volume
D| B73cm -
c62cem SOFA TRIPLE Table sofa Tu. 186x64x70 cm 288 kg 083 m?*
< Dadem SOFA DOBLE Double sof: Tu 127x64x70 cm 207 kg 0.56 m?
% JerT— SOFA INDIDUAL Single sofa 1u 69x65x70 e 95kg 03 m?
: B73cm
O C62cm
D 44 cm
A 68 cm
B 73cm
C62cm
D 44 cm
A54.cm Embalaje por caja Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?
B35cm Packed by box Units Measures Weight  Volume
C74cm
MESA ESQUINA Cormer table  1u. 64x64x37 cm 10,4 kg 015 m?
A 54 cm
B835cm MESA CENTRAL Central table 1u. /6x56x37 cm 9,7 kg 015 m?
Cb54cm

OLIMPIA

88



Parasol - Umbrella

=

A B

A200cm B200cm

= ===

A B

A 200 cm B 200 cm
C250cm D225cm

A

A200cm B225cm

Embalaje por caja
Packed by bo

TELA ACRILICA
TELA ACRILICA
TELA BALLIU

TELA BALLIU

Embalaje por caja

Packed by box

TELA ACRILICA @ 200 cm
TELA ACRILICA @ 200 cm
TELA BALLIU @ 200 cm
TELA ACRILICA @ 250 cm
TELA ACRILICA @ 250 cm

Embalaje por caja
Packed by box

TELA ACRILICA
TELA ACRILICA

89

Unidades
Units

Unidades
Units

Tu
3u
3u
Tu

3u

Unidades

Units
Tu

3u

Medidas
M oS

156,5%x26Xx26 cm
156,5x26x26 cm
156,5x26%26 cm

156,5%x26x26 cm

Medidas

Measures

Peso Kg Volumen m?®

NVeight
6.4 kg
19.2 kg
82 kg

24,6 kg

Peso Kg

Weight

234x27x27 cm 55 kg
234x27x27 cm 18,5 kg

234x27x27 cm 276 kg

234x27x27 cm 6,

1 kg

234x27x27 cm 203 kg

Medidas

Measures
234x27x27 cm
234x27x27 cm

Peso Kg

Weight
55 kg
20 kg

Volume

Volumen m?®

Volume
[OAVANE
017 m?
017 m?
017 m?
017 m?

Volumen m3
Volume
017 m?®
017 m?

YV 1dWVd

NV300

vVd09V



Accesorios - Accessories

Estandar Largo cm Ancho cm Altocm  Peso kg
Standara lenght width height weight
E ‘ 5 PASARELA (4 piezas) 100 cm 120 cm 5cm 18 kg
Embalaje Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?*
N Packed by pallets Units Measures Weight Volume
PASARELA ) lge 22m 120x107x125 cm 410 kg 16 m®

A120cm  B25cm

Capacidad de carga Mega Trailer Cont. 20" Cont. 40" Cont. 40
Loading Capacity High Cube

PASARELA > 4224 4 1512 u. 3024 u 3696 u

Medidas Grosor Largocm  Anchocm Altocm
E Measures Thickness Lenghtcm  Widht cm Height cm

TELA BALLIU B bric 6 cm 193 cm 56 cm 6 cm
. TELA ACRILICA rylic fabr 6 cm 192 cm 56 cm 6 cm
< B
l_
L
Z
O A
6 A 193 cm
] B 56 cm
@)
(@)
Medidas Unidades Medidas Peso Kg Volumen m?

ures Units Me S eight Volume

2% ) 5 te lea S VA
WEGUARD Tu 28x20x85 cm 053 kg

QO

Y A B CON LLAVE With k Tu 28x20x85 cm 062 kg
<

i, A28 cm

8 B20cm

; Cc85cm

90



Accesorios - Accessories

- Embajale caja Unidades Medidas caja Peso aprox Volumen m3
: a Packed by box Units Measures box Approx. weight  Volume
A ® ¢ BASE HORMIGON  1u 59x56,5x135 cm 25 kg 0,045 m?
£ Concrete Base
& vy
>
wm
[Tl
Largo cm Ancho cm Alto cm
Lenght cm Widht cm Height cm
" FUNDA 12 - Lounger cover 12 215 cm 80 cm 120 cm
Funda 24 - Lounger cover 24 215 cm 145 cm 120 cm
1 | = e
- 4
A 80 cm
B 120 cm
C215cm
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TEJIDOS - FABRIC
Basicos -

Azul - Amarillo - Naranja - Verde Claro -

07/00 10/00 16/00

Blanco - Natural - Capuchino - Caqui -

Marrén Oscuro - Arena- Verde oscuro - Azul Celeste -

Ceniza - Azul Marino - Gris Oscuro - Azul Acero -

Coleccion Lara Costafreda -
(Exclusiva para tumbona EVA PRO -

95/01 95/02 95/03

Green Cactus Red Flowers Sand Palms
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TEJIDOS - FABRIC
Tela Acrilica -

Azul - Amarillo - Verde - Blanco -

96/18

Crudo - Terracota - Mineral - Arena:

Verde Oscuro - Azul Marino - Antracita -
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INCORPORA TU LOGO
CORPORATIVO

Incorpora tu logo corporativo en tu mobiliario
Balliu, mediante la técnica de la alta frecuencia o la
serigrafia. Ambos acabados son muy resistentes y
recomendables para el uso exterior.

Descripcién

Consiste en fusionar materiales aplicando energia de
alta frecuencia al drea que se desea unir.

Aplicaciones

Normalmente la soldadura de alta frecuencia se utiliza
con materiales plasticos.

Se puede realizar sobre cualquier tipo de tejido.

Gracias a ello los acabados son tan variados como
tipos de plasticos hay en el mercado.

Sin duda es una técnica que aporta exclusividad.
Alta frecuencia:

. La tinta se adhiere al material mediante la
aplicacién energia de alta frecuencia en el tejido.

. Se requiere de un molde personalizado.
. Estampacion a una tinta o con relieve (sin tinta).

. Técnica de larga duracion, resistente al exterior y
adversidades climatoldgicas.

Transfer - vinilo téxtil:

. El vinilo termofusible se aplica directamente
mediante planchas de color al tejido.

. Recomendable para cualquier tejido.

. Estampacioén a color.

. Dos tipos de vinilo: corte e impresion.

. No se requiere molde personalizado.

. Técnica de larga duracion, resistente al exterior y
adversidades climatologicas.

Las dos técnicas son muy resistentes y recomendables
para el uso exterior.

En nuestro departamento de disefio te asesoraremos
sobre este servicio y buscaremos la mejor solucion para
cada caso.
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INCORPORATE YOUR
CORPORATE LOGO

Incorporate  your corporate logo into your
Balliu furniture, using the high-frequency technique or
silk-screen printing. Both finishes are very resistant and
recommended for outdoor use.

Description

It consists of fusing materials by applying
high-frequency energy to the area to be joined.

Applications

Normally high frequency welding is used with plastic
materials.

It can be made on any type of fabric.

Thanks to this, the finishes are as varied as the types of
plastics available on the market.

It’s a technique that provides exclusivity.

High frequency:

. The ink adheres to the material by applying
high-frequency energy to the fabric.

. A custom mold is required.

. Stamping with one ink or with relief (without ink).

. Long lasting technique, resistant to the exterior
and climatic adversities.

Transfer - textile vinyl:

. The thermo-fusible vinyl is applied directly to the
fabric by coloured plates.

. Recommended for any fabric.

. Colour stamping.

. Two types of vinyl: cutting and printing.

. No custom mold is required.

. Long-lasting technique, resistant to the outside
and weather adversities.

Both techniques are very resistant and recommended
for outdoor use.

Our design department will advise you about this
service and will look for the best solution for each case.



ALTA FRECUENCIA CON RELIEVE -

HIGH FREQUENCY WITH RELIEF

ALTA FRECUENCIA A UNA TINTA -

HIGH FREQUENCY ONE-INK

TRANSFER - VINILO TEXTIL -
TRANSFER - TEXTILE VINYL
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PLAN DE MANTENIMIENTO

Semanal: Comprobar visualmente el estado general del
mobiliario, eliminando restos de suciedad y asegurando que no

haya roturas o desperfectos peligrosos para los usuarios.

Mensual: Comprobar la correcta tensién de los tejidos. Asegurar
gue la robustez y estabilidad estructural del mobiliario sea la
correcta. Verificar el buen estado de los accesorios.

Anual: Comprobar el estado de los tejidos y su tension.
Remplazar las piezas que puedan estar en mal estado.

Hibernacién o almacenamiento: Limpiar el producto con agua
jabonosa y un pafo suave. Eliminar restos de humedad, arena y
de sal marina. Almacenar en un ambiente seco.

Siempre utilizar recambios Balliu.

Balliu no fabrica recambios para otras marcas.
Sielequipo estd sujetoaun uso severo, se debeincrementar
el plan de mantenimiento.

No usar el producto antes de finalizar el mantenimiento.
Consultar instrucciones de mantenimiento.

No utilizar productos quimicos agresivos para la limpieza
de la tumbona. Utilizar siempre productos con PH neutro.
Utilizar un pafo suave para la limpieza del producto.
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MAINTENANCE PLAN

Weekly: Visual check of the general condition of the furniture,
removing dirt and ensuring there are no broken parts or
damage that could be a danger to users.

Monthly: Check fabric tension. Check the structural strength
and stability. Check the condition of the accesories.

Yearly: Check the condition of the fabric and ensure it is
correctly tensed. Replace any worn or damaged parts.

Wintering and storage: Clean with soapy water and a soft
cloth. Remove damp stains, sand and seawater. Store in a dry
place.

Always use Balliu spare parts.

Balliu does not manufacture parts for other brands.

If the sunlounger is subject to heavy use, maintenance
checks must be carried out more frequently.

Do not use the sunlounger until maintenance is completed.
Consult the maintenance instructions.

Do not use aggressive chemicals to clean the sunlounger.
Always use products with a neutral pH.

Use a soft cloth to clean the sunlounger.



CALIDAD

La certificacion de la norma ISO 9001:2008 de Balliu Export, S.A. avala los procesos de disefio,
fabricacion y distribucion de mobiliario para exterior, tumbonas, mesas, sillones y parasoles, asi
como los complementos y tejidos correspondientes, para plena satisfaccion de nuestros clientes.

La investigacion para obtener mejores resultados para el consumidor final como el desarrollo de
nuevos materiales y nuevos productos tanto en la fabricacién y el ensamblaje de los mismos, o
la integracion de todos los procesos productivos en las dos fabricas, permite un estricto control
de calidad.

The ISO 9001:2008 certification of Balliu Export, S.A. assures the design, production and
distribution of outdoor furniture, sunloungers, tables, chairs, umbrellas, accessories and fabric
for them, for the full satisfaction of our clients.

The investigation to get better results for the end consumer and the development of new
materials and products, both in the manufacture and assembly processes in the two factories,
allow for a strict quality control.

RESPETO POR EL MEDIO AMBIENTE

La certificacion de la norma ISO 14001:2004 de Balliu Export, S.A. avala el sistema de
gestion que se aplica a disefo, fabricacion y distribucidn de mobiliario para exterior, tumbonas,
mesas, sillones y parasoles, asi como los complementos y tejidos correspondientes, para plena
satisfaccion de nuestros clientes.

La larga experiencia de Balliu Export en el mercado del mobiliario de exterior se ha
caracterizado por su sensibilidad ecoldgica y con unos procesos respetuosos con el medio
ambiente, avalado por clientes de todo el mundo.

The ISO 14001:2004 certification of Balliu Export, S.A. supports the management system
applied to design, production and distribution of outdoor furniture, sunloungers, tables, chairs,
umbrellas, accessories and fabric for them, for the full satisfaction of our clients.

The long experience of Balliu Export in the outdoor furniture market has been characterized by

his sensitivity and ecological processes with a friendly environment, supported by customers
around the world.

CALIDAD EUROPEA

Utilizamos materias primeras de calidad. Nuestra fabricaciéon es 100% Europea.

We us premium quality raw material. Our manufacturing process is 100% European.
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Las fotografias que aparecen en este catdlogo son orientativas, los modelos pueden estar disponibles en diferentes
materiales, colores y/o acabados.

Gracias al Hotel Santa Marta, Jordi Mas fotografia, Sergio Lopez Photo y El Torrent.
The photographs that appear in this catalogue are illustrative, the models may vary in colours, materials and/or
finishings.

Thanks to Santa Marta Hotel, Jordi Mas fotografia, Segio Lopez Photo and El torrent.



Balliu Export S.A

Ctra. C-35, Km 93,5 Apartado de correos 158
17455 Caldes de Malavella - Girona (Spain)
Tel. +34 972 397 100
Fax. +34 972 397 101
Info@balliuexport.com

www.balliuexport.com



